UzZivatelska prirucka
dé Prenosnéa EV nabfje¢ka 3,7 kW
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Cestina d‘?

Rychly start

[©)

Krok 1: Zapojte zastrcku Schuko

Krok 2: Nastavte proud a ¢as odloZeného nabjjeni

Krok 3: Pfipajte konektor Type 2 do nabjjeciho portu vozidla
Upozaornéni: Po zapaojeni konektoru Type 2 do nabjjeciho portu vozidla
nelze zadné nastaveni zménit

Navod k obsluze

Ovladani Funkce Poznamky

Stisknéte (&) Nastaveni proudu BA - 16A

Stisknéte (O 05h-8h

N
knéte (@ alY) znovu
pro obnoveni

Vstup do reZimu

bez uzemnéni .
uzemnénf

i-Fi blika,

Konfigur: I
N pripgjeni

2znovunabs

Pozastaveni nabjjeni . P
Y pro obnoveni nabjjen

béhem nabjjeni

. Pokud nabjjecka zGstane v pohotovostnim rezimu neaktivni déle nez 5 minut,
automaticky prejde do reZimu spanku
* Pro opétovnou aktivaci stisknéte tlacitko nebo zapajte konektor Type 2.

Informace na LED displeji
Aktualni proud Uprava nabjjeciho proudu
Aktualni vykon

Aktualni napéti

afaze Indikace chyby

_Naplanovany
¢as nabjjeni

Stav pfipgjeni ae m Casovag nabjjent
vozidla
Stav Wi-Fi

Stav pripgjeni uzemnéni



Cestina

Vyznam ikon

Typ lkona Stav
2 P

Stav vozidla PrlpoJ‘eno
8e Odpojeno
230v 1fazové

Stav faze ; )

2309 3fazove
Ne Ceké na konfiguraci

Stav Wi-Fi Ne Konfigurace Uspésna
N® Konfigurace selhala

Popis stav(i LED

PORSLED (ol o wows zems 2us S
. Stav Re{iim Pohptoy_o— \!_ozi_dlo Nabijeni Zjisténa Konﬁg_ur—_
ontrolky  spanku  stnireZim pfipgjeno chyba ace Wi-Fi
Chybové kédy LED
Cislo Problém Reseni
Chyba systému Vypnéte a kontaktujte zakaznickou podporu

Zjistén svodovy
proud

Ochrana proti
nadproudu

Ochrana proti
prepéti/podpéti

Ochrana uzemnéni
(PE)

Zaseknuté relé

Chyba CP Vypnéte a znovu pripajte

Prehrati

Q> 6> 6> &> o> o> o> ep>

Vypnéte a zkontrolujte vozidlo

Vypnéte a zkontrolujte vozidlo a nabjjecku

Vypnéte a zkontrolujte rozvodnou sit

Vypnéte a zkontrolujte rozvodnou sit
Poznémka: Podle navodu k obsluze
prejdéte do reZimu bez uzemnéni

Vypnéte, nejprve zapqjte napéjeci
zastreku, poté zastreku Type 2

Program automaticky sniZi proud,
pfipadné nastavte nizky proud ru¢né
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Zakladniinformace

Upozornéni
POUZIVEJTE POUZE PRO ELEKTROMOBILY.

1
2. Nesnimejte kryt ani se nepokousejte oteviit pouzdro.

3.

4. Uvnitf nejsou zadné uzivatelsky opravitelné ¢asti. Opravy svéfte

[$2]
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230V AC +10%, 50 Hz

Max. 3,7 kW (230 V pi 16 A)

6A-16A

Typ A 30 mA (AC) + 6 mA (DC)

CE DEKRA

EN 62752:2024, EN 62196

-26°Caz+50 °C

IP66 (oviadaci jednotka)
IP55 (spajeni zastreky Type 2)

L176 xW93 xH49(mm)

2leta zaruka

Nepouzivejte tento vyrobek, pokud je jednotka jakkoli poskozena.

kvalifikovanému servisnimu personalu.

uzemnénym zasuvkam nebo siti.

. Pro sniZeni rizika Grazu elektrickym proudem pfipajujte pouze ke spravné



Cestina aé
Casté dotazy

Rychlost nabijeni: Jakou rychlosti nabijecka nabiji?

Nabjjeci kabel dokaze dosahnout rychlosti nabjjeni az *23 km/h
pii nastaveni 3,7 kW (16 A, 1fazové).

Pouziti v desti: Je bezpecné nabijecku pouZivat v desti?

Ano, Ize jej bezpecné pouZzivat za desté. Ovladaci jednotka ma kryti IP66

a konektor Type 2 je certifikovan na IP55. Doporucujeme vyhnout se
pouzivani

za silného desté a zajistit, aby ptipajené zasuvky nebo zastrcky mély kryti
alespon IP55.

Pouziti v zimé: Lze nabijecku pouzivat v zimnich podminkach?

Rozhodn & ano. Zastrcka Type 2 je navrzena tak, aby odolala drsnému
pocasi,

a diky materialu TPU je chran & na proti mrazu. Zistava tak pfijemna na
manipulaci i pfi teplotach pod bodem mrazu.

0 znacce dé

dé pochéazi z ¢inského slova ,{#“ a odrazi nage presvédéeni, e na prvnim
misté

Jsou lidé. Vyvagj funkéniho a spolehlivého vyrobku s jedine¢nym designem

byl vZdy nasi nejvyssi prioritou. Diky vlastnimu designu, vyzkumu a vyvaji,
vyrobé a globalnimu plsobeni budujeme davéryhodnou znacku, ktera
poskytuje fedeni pro nabjjeni elektromobil po celém svété.

Pokud potfebujete vice informaci nebo pomoc, nevahejte nés kontaktovat.

@ www.depow.com dépow Gmbh

= support@depow.com fg:;':;'::lxﬁ“
d st

Genonstery Ce poran & 5 0 & &

Manufacturer: Shenzhen Yude Information Technology LLC.
Address: K33-K36, Floor 8, Building 4B, Wutong Island, Hangcheng Street, Baoan,Shenzhen, China 518126
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Nastaveni Wi-Fi

1. Ujistéte se, Ze vase mobilnf zafizeni (smartphone, tablet apod.) je pfipajeno
k zabezpecené siti 2,4 GHz a je zapnuty Bluetooth. BEhem pfipgjovéani povolte
pfistup k poloze

2. Pred pfipojenim se ujistéte, Ze je wallbox v dosahu signalu Wi-Fi

3. Wallbox mézete pouzivat pouze pomoci tlacitka, nebo si stahnéte aplikaci
pro vice pfizplsobitelnych funkci

4. Wallbox Ize propgjit pouze s jednim G¢tem. Wallbox mizete v aplikaci
smazat a sparovat s jinym zafizenim a zafizeni sdilet s rodinnymi

pfislusniky v aplikaci.

Predstaveni aplikace

10:16 ELACS

<
Scan the QR code or search &t tar
“tuya smart” MyHome.. () AddDevice

@ Learnabor (5 Create Scene
~ DIY homef

Don'tshowag [} Add Quick Toggle Card

23 scan
2.
= Good
f Good
2 Downiond an the
[’ Google Play [ [ App Store 1
7 Edit
Stahnéte aplikaci a Pridani zafizeni

zaregistrujte
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09:47 e _

< Add Device =

Searching for nearby devices. Make sure your device
has entered pairing mode .

Enter Wi-Fi Information

= dé

0

de EV Charger

Najdéte své zafizeni Pripajeni k Wi-Fi
klepnutim pripojte

09:48 7 09:48 £

X Add Device X Add Device

1 device(s) being added ¢ 1 device(s) added successfully

o de EV Charger de EV Charger
o Jpsbie o)

Added successfully

",

0 device(s) being added

Cekani na pfipojeni Uspésné piipojeno
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Device Information

dé Wallboy|

Whether to add to the home page

Cancel Finish

Prejmenujte zafizeni
(volitelné)

10:10

@ Learn about the new
DIY homepage

Don't show again
27 B AllDevices

= Good -

 Good \Q

dé Wallbox

Widget na domovské strance

ol T B8y
@ g +
My Home .. @

10:18

5

*dé Wallbox

ey

Waiting for Connection

®

Duration: 00:00:00 Charged: 0.0 kWh

Voltage (V) Current (A) Power (kW)
236 0.0 0.0
© curent o2

—Hwe

& schedule O

Start Time: 00:00>

End Time: 08:00>

Pohotovostni rezim
pred pfipojenim vozidla
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*dé Wallbox

Charging in Process

@ <<< Click to Stop Charging Spusténi/pozas
taveni
Duration: 00:00:39 Charged: 0.1kWh nabijeni
Voltage (V) @ Current (A) Power (kW)
236 16.0 n3
@ curent
Nastaveni
—0 proudu
8 scheauie Naplénované
Start Time: 00.00> nabijeni
End Time: 06:00>
© o e——— < Posunutim vyberte

cas zacatku/konce
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10:18 [22]
#dé Wallbox - Q
%
V)
.
Charging in Process
Nastaveni Historie nabijeni
10:10 FLACY 5] 10:10 T e
«dé Wallbox - Q «dé Wallbox - Q
9 Settings. % Charging History
NFC Toggle .—o 2024-12-03 09:50:22
Start: 09:50 End: 09:51
App Version Duration: 00:00:52
050 Charged: 0.2 kWh

Firmare Version
100

Maximum Charging Current
32

CP Voltage

66

Charging Times

3

Energy Charged
12 kWh

E @ \/ypnuti funkce RFID

® 0Obnoveni vjchoziho
nastaveni

Reseni potizi s Wi-Fi
Problém Nelze se pFipajit k wallboxu.

Reseni « Zkontrolujte, zda je vas mobil pfipajen k zabezpedené siti Wi-Fi 2,4 GHz a je zapnuty

Bluetooth. Béhem pfipgjovani povolte pfistup k poloze.

«Zkontrolujte, zda jsou mobil a wallbox pfipojeny ke stejné siti Wi-Fi.

- Zkontrolujte, zda jste zadali spravné heslo Wi-Fi a zda je wallbox v silném signélu Wi-Fi.

- Zkontrolujte, zda wallbox neni propgjen s jinym zafizenim. Pokud ano, odpajte jej v aplikaci.

«Zkontrolujte, zda neni pouZita sit 5 GHz. Vyzkousejte osobni hotspot nebo zménte 5 GHz
na 2,4 GHz
pro pfipajeni mobilu. Podrobné pokyny ke konfiguraci routeru vam poskytne jeho
dodavatel
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O& represents “@&” in Chinese,
It means always putting its people first



